Schweizerische Eidgenossenschaft [Signature] [QR Code]
Confédération suisse

Confederazione Svizzera

Confederaziun svizra

Decreto federale che approva lo scambio di note tra la
Svizzera e I’Unione europea sul recepimento della direttiva
(UE) 2016/680 relativa alla protezione delle persone fisiche
con riguardo al trattamento dei dati personali a fini di
prevenzione, indagine, accertamento e perseguimento di
reati o esecuzione di sanzioni penali

(Sviluppo dell’acquis di Schengen)

del ...

L’Assemblea federale della Confederazione Svizzera,

visti gli articoli 54 capoverso 1 e 166 capoverso 2 della Costituzione federale
(Cost.)s;
visto il messaggio del Consiglio federale del .. .2,

decreta:

Art. 1

1 Lo scambio di note del 1° settembre 20163 tra la Svizzera e 1’Unione europea sul
recepimento della direttiva 2016/680 relativa alla protezione delle persone fisiche
con riguardo al trattamento dei dati personali a fini di prevenzione, indagine, accer-
tamento e perseguimento di reati o esecuzione di sanzioni penali & approvato.

2 Conformemente all’articolo 7 capoverso 2 letterab dell’accordo del 26 ottobre
2004 tra la Confederazione Svizzera, 1’Unione europea e la Comunita europea,
riguardante 1’associazione della Svizzera all’attuazione, all’applicazione e allo
sviluppo dell’acquis di Schengen4, il Consiglio federale é autorizzato a notificare
all’Unione europea che i requisiti costituzionali connessi allo scambio di note di cui
al capoverso 1 sono adempiuti.
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Art. 2

L1l presente decreto federale sottosta a referendum facoltativo (art. 141 cpv. 1 lett. d
n. 3 Cost.).
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